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/ This cross bar must go through the fabric tunnel!
Poprzeczne rurki kosza musza is¢ przez tunel tkaniny!

pfi¢né tyce kosiku musi projit otvorem v tkaniné

priecne tyce kosika musi prejst otvorom v tkanine






pull down / pociagnij
zatdhnout / zatiahnut

rotate / obré¢
otocit/ otocit

MOBILE REMOTE CONTROLLER / PILOT
rotate mobile toys / karuzela z zabawkami
koloto¢ s hrackami

night light / lampka nocna
nocni svétlo / nocné svetlo

vibration / wibracje
vibrace / vibracie

Battery power pack / Komora na baterie
misto pro baterie / miesto pre batérie

music / melodyjka
melodie / melodie

small lights / $wiatetko
svétlo / svetlo
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PL WAZNE! ZACHOWA) DO

POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.
PRZECZYTAC UWAZNIE.

LISTA CZESCI (NIE USUWAJ GABKOWYCH OSLON Z CZESCI KOLYSKI!)

A Rama koszyka,
a - wyjmowana gérna rura

Poprzeczne rurki kosza (x2)
Sruba do nég kotyski i kosza (x4)

oz=r

B Bieguny z blokada (x2) Sruba do rurek poprzecznych kosza (x2)
C  Wsporniki kotyski (x2) Sruba do przykrecenia rurki
D Dno kotyski, poprzecznej gondoli (x2)

E Poszycie kotyski P Sruby do mocowania stelaza kotyski (x4)
F Kosz na akcesoria Q Ramie karuzeli (zmodutem grajaco
G Budka wibrujaco/ $wiecacym)
H  Nozki Kotyski (x4) R Karuzela z zabawkami

I Materac S Nakretki blokujace (x4)

J Rurki do kosza na akcesoria (x2) T Pastaczacy z tézkiem
K Rurka poprzeczna gondoli

OSTRZEZENIA
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N

Kotyske nalezy ustawi¢ na podtozu poziomym.

Matym dzieciom nie wolno bawic sie¢ bez nadzoru w poblizu kotyski.

W przypadku pozostawienia dziecka bez opieki nalezy zablokowac¢ kotyske w pozycji
nieruchomej i upewni¢ sie ze bok kotyski nie jest opuszczony.

Nigdy nie uzywaj kotyski, jezeli jakas cze$¢ jest ztamana, oderwana lub zgubita sie

Gdy dziecko potrafi siedzie¢, klecze¢ lub podciggac sie, nie nalezy dtuzej uzywac tézeczka/
kotyski dla takiego dziecka.

Nie uzywaj korpusu kotyski bez jej ramy.

Nalezy dobraé materac o takiej grubosci, aby wewnetrzna wysokosc¢ tézeczka (mierzona od
goérnej ptaszczyzny materaca do gornej krawedzi boku t6zka) wynosita, co najmniej 200 mm w
najwyzszym potozeniu dna tézeczka.

Nie nalezy pozostawiac¢ dziecka bez opieki.

Nigdy nie uzywaj dodatkowego materacyka, poduszki czy podszycia.

Uzywaj wytacznie materacyka dotaczonego przez producenta materaca, ktérego grubosc nie
przekracza 4 cm, a wymiar materaca jest idealnie dopasowany do wymiaréw kotyski, tak aby
szczelina pomiedzy materacem, a bokiem kotyski nie byta wieksza niz 2,5 cm.

Dopuszczalne obcigzenie kosza i przewijaka - 9 kg

Zaleca sie, aby wszystkie okucia montazowe byty zawsze odpowiednio dokrecone i aby zadne
wkrety nie byty poluzowane, poniewaz dziecko mogtoby zahaczy¢ o nie czescia ciata lub
odzieza (np. sznurkiem, naszyjnikiem, tasiemka od smoczka itp.) co mogtoby spowodowac
zagrozenie uduszeniem.

Odpowiednia dla jednego dziecka od 0 do 6 miesiecy lub do momentu gdy dziecko potrafi
siedzie¢, klecze¢ lub podciggac sie.

Nie pozostawia¢ w t6zku czegokolwiek, co mogtoby dziecku umozliwi¢ wspiecie sie w gére
oraz rzeczy, ktére mogtyby spowodowac uduszenie lub zadtawienie sie dziecka.

Nie umieszczac tézeczka/kotyski w poblizu otwartego ognia i innych silnych zrédet ciepta, jak
promienniki elektryczne lub gazowe itp.

Nigdy nie przeno$ kotyski z dzieckiem w srodku.

Mozliwos¢ splatania i uduszenia:



« Nie nalezy umieszczac sznurkow, kabli, paskéw lub podobnych przedmiotéw, ktére moga
zostac owiniete wokoét szyi dziecka w poblizu tego produktu.

Zagrozenie uduszeniem, gdy dziecko:

« Przedostanie sie w szczeling miedzy brzegiem materacyka a bokiem kotyski

« Potozy sie twarza na miekkim podtozu

W celu uniknigcia $mierci t6zeczkowej, ktadz swoje dziecko do snu na plecach lub zgodnie z
wskazéwkami Twojego pediatry.

Aby uniknac zagrozenia uduszenia sie dziecka, przed uzyciem wyrobu zdjac z niego plastikowg
ostone. Opakowanie to nalezy nastepnie zniszczy¢ albo trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla
dziecii niemowlat.

SKLADANIE DOLNEJ RAMY

OSTRZEZENIE! MONTAZ PRODUKTU MOZE DOKONYWAC TYLKO OSOBA DOROSEA.
POTRZEBNE CZESCI:

B - Bieguny (2x) J - Rurki do kosza na akcesoria (x2)
C-Wsporniki kotyski M - Sruba do nég kotyski i kosza (x4)

F - Kosz na akcesoria N - Sruba do rurek poprzecznych kosza (x2)
H - Nogi kotyski (x4) L - Poprzeczne rurki kosza (x2)

Wsun jedna z rur kosza J w kieszen boczng kosza na akcesoria F (Obrazek 1). Powtdrz czynnos$c
po drugiej stronie. Wsun kosz na akcesoria i nogi kotyski H w bieguny B (Obrazek 2).
WAZNE: Zatrzaski na nogach musza by¢ skierowane do wewnatrz i by¢ na gorze.

Dotacz nogi i kosz na akcesoria za pomocg czterech srub M (Obrazek 3).
WAZNE: Sruby wkrecone poprawnie przejda przez nogi kotyski i beda wkrecone

w rurki kosza na akcesoria
Wsun wspornik kotyski C na nogi kotyski. Upewnij sie, ze rurki zablokowaty sie (Obrazek 4).
Powtdrz to po drugiej stronie. Kiedy oba wsporniki kotyski sa umieszczone na miejscu, mozna
regulowac ich wysoko$¢ poprzez wcisniecie przycisku i podnoszenie ich w gére lub opuszczenie
w dét. Zamontuj za pomocg srub (N) poprzeczna rurke kosza (L) do wspornikéw kotyski (C)
(obrazek 5) . Powtérz czynnoéc¢ z drugiej strony. Przywiaz pasy kosza na akcesoria do wspornikéw
kotyski (Obrazek 6). Upewnij sie ze kosz jest napiety.

SKEADANIE KOSZA KOLYSKI

POTRZEBNE CZESCI:
A - Rama kotyski 0 - Sruba do przykrecenia poprzeczki
D - Dno kotyski gondoli (x2)
K - Rura poprzeczki gondoli P - Sruby do mocowania stelaza kotyski (x4)
S - Nakretka blokujaca (x2) Srubokret, Klucz

Przyczep wspornik kotyski K do ramy kotyski A uzywajac dwoch érub O (Obrazek 7). Roztéz dno
kotyski (Obrazek 8).

Utéz nogi ramy kotyski A w ksztatt litery ,,L” pod dnem kotyski, upewnij si¢ ze $ruby wejda w dziury
(Obrazek 9). Aby zapewni¢ wsparcie materaca, wt6z wszystkie sruby do dna kotyski. Po przeciwnej
stronie dokre¢ sruby przy pomocy czterech nakretek S (Rysunek 10). Przyczep denko D do kotyski
upewniajac sie, ze jest prawidtowo zablokowane (Obrazek 11).

KONCOWY MONTAZ KOLYSKI ORAZ MODULU Z ZABAWKAMI

POTRZEBNE CZESCI:
E - Poszycie kotyski R - Karuzela zabawki
G - Baldachim Q - Ramie karuzeli (zmodutem grajaco

I - Materac wibrujgco/ $wiecacym)



Nasur ramie karuzeli wraz zmodutem Q na odpowiednie miejsce/mocowanie na ramie kosza A
(Obrazek 17). Rozciagnij poszycie kotyski E nad rame (Rysunek 12). Zabezpiecz poszycie poprzez
zatrzasniecie wszystkich zatrzaskéw znajdujacych sie na gornej czesci kotyski (Obrazek 13). Aby
zabezpieczy¢ konce poszycia, nalezy je delikatnie rozciagnac na dno kotyski (Obrazek 14). Umie$¢
baldachim w dziurach, ktére sa dla niego przeznaczone. Powinien by¢ on skierowany na
zewnatrz. Uzywajac zaczepdw przypnij go do ramy kotyski (Obrazek 15). Przypnij karuzele R do
ramienia Q (Obrazek 16).

FUNKCJA LOZECZKA (Obrazek 22)

UWAGA! W tézeczkach z opuszczanymi bokami zachowac ostroznosc - jesli pozostawisz
dziecko w tézku bez nadzoru, zawsze sprawdz, czy bok opuszczany znajduje sie
W najwyzszym potozeniu.
WAZNE:  Upewnij sie, ze kotyska nie jest w trybie bujania, a kota s3 opuszczone i zablokowane
(obrazek 23).
Odczep budke G z kotyski (Obrazek 18). Odepnij zatrzaski od poszycia kotyski i zdemontuj gérng
rure od ramy kotyski (Obrazek 19). Zt6z panel wzdtuz wpierajacej poprzeczki i wsurn pod spod
poszycia (Obrazek 20 21).

FUNKCJA GONDOLI

WAZNE: Nigdy nie no$ gondoli z dzieckiem w $rodku.

Wyjmij dziecko z kotyski. Wyciagnij kosz z nizszej ramy poprzez odblokowanie blokady (Obrazek 25).
0Odwré¢ kosz na whasciwa strone i zablokuj lub odblokuj bieguny wedtug wyboru. Aby wyciggnac
kéteczka wykonaj czynnosci pokazane na Obrazku 26. Aby schowac kéteczka wykonaj czynnosci
pokazane na Obrazku 27.

REGULACJA FUNKCJI KARUZELI

Karuzela
z zabawkami

00

2 Regulacja —— Swiatetko !
* wibracji .

+—— Melodyjka

— Wibracje

00

Lampka
nocna Regulacja gtosnosci

WHWyt

LAMPKANOCNA Lampka $wieci przez czas pigciu minut, jezeli chcesz skrécic¢ lub wydtuzy¢ czas
Swiecenia o kolejne 5 minut, wystarczy nacisnag¢ ponownie przycisk.

WIBRACJE Wibracje trwaja przez 5 minut, ponowne nacisnigcie dziata tak samo jak w
przypadku lampki nocnej. Intensywnos¢ wibracji regulowana jest pokrettem,
znajdujacym sie po bocznej stronie ramienia karuzeli.

MELODYJKA Nacisniecie przycisku uruchamia melodyjke, a ponowne jego nacisniecie
wytacza ja. Gtosnosé melodyjki regulowana jest pokrettem, znajdujacym sie po
bocznej stronie ramienia karuzeli.



SWIATELKA Tworzy pokaz $wiatetek. Jesli podczas wigczonego pokazu swiatetek zostanie
nacisniety przycisk muzyki, cykl zostanie zresetowany, a muzyka
zsynchronizowana ze Swiattami.

KARUZELA Nacisnij przycisk rozpoczynajac pieciominutowy ruch karuzeli. Kiedy przycisk

ZZABAWKAMI  karuzeli zostanie nacisniety podczas aktywnego cyklu, zostanie on
wystartowany od nowa oraz zsynchronizowany z muzyka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia czgsci z tworzyw sztucznych uzywaj miekkiej wilgotnej szmatki.

Do czyszczenia tkanin uzywaj delikatnych srodkéw pioracych.

Pierz recznie w temperaturze 30 stopni C

Nie pierz tapicerki w pralce, nie wybielaj, nie susz mechanicznie.

Czesci metalowe wycieraj miekka szmatka usuwajac kurz i wode.

Nigdy nie uzywat kotyski, jezeli jakas czes¢ jest ztamana, oderwana lub zgubita sie
Sprawdzaj regularnie konstrukcje kotyski i w razie potrzeby dokrecaj poluzowane $ruby
oraz poprawiaj sznurki i klamry.

BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z BATERII

UWAGA: BATERIE NIE SA DOSTARCZANE DO ZABAWKI.
Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste.

WYMIANA BATERII. Wcisnij przycisk zabezpieczajacy modut (rys 28) i wysun go ze stelaza
kotyski. Odkre¢ za pomoca Srubokreta pokrywe pojemnika na baterie ktéry znajduje sie na
wewnetrznej stronie modutu. Wt6z 6 szt. baterii typu ,AA” Do przegrdédki na baterie. Zwrd¢
uwage na poprawna polaryzacje baterii (+/-). Zat6z i zakre¢ pokrywe przy pomocy srubokreta.

OSTRZEZENIA!

Tylko zalecany rodzaj baterii mozna uzywac. Baterie nalezy zaktada¢ zgodnie z odpowiednig
biegunowoscia. Trzymaj baterie z dala od zasiegu dziecka. Akumulatorki przed dotadowaniem
nalezy wyjac¢ z produktu.Baterie nadajace sie do dotadowania mozna dotadowywac wytacznie
pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac ze sobg baterii roznego typu, ani baterii
nowych z uzywanymi. Bateria z ktérej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana ani
tadowana. Baterie nienadajgce si¢ do ponownego natadowania nie moga by¢ dotadowywane.
Natychmiast usun wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz moga spowodowac poparzenia
skory lub inne obrazenia. Zuzyte baterie nalezy usuna¢ z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana
przez dtuzszy czas, aby unikna¢ korozji wycieku. Nie zwieraj stykow przedziatéw ani zaciskow
baterii. Nie wrzuca¢ do ognia i nie podgrzewac. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do
odpadéw domowych, nalezy je odda¢ w miejsce zapewniajace odpowiedni ich recykling.

ZAMIANA KOLYSKI W LOZECZKO

LOZECZKO MOZE TEZ StUZYC JAKO PRZYSTAWKA DO £OZKA (Obrazek 29A):

Upewnij sig, ze kotka kotyski sa zablokowane (Obrazek 29B). Umiesé pas taczacy T pod materacem
to6zka w odlegtosci 15 cm od brzegu tézka (Obrazek 29C). Dostosuj wysokos¢ kotyski do wysokosci
brzegu materaca. Nastepnie przeciagnij obydwa paski pod dnem kotyski (Obrazek 29D) i zapnij
zapiecia (Obrazek 29E). Dociagnij mocno obydwa paski, upewniajac sie, ze nie wystepuje luka
pomiedzy kotyska a tézkiem (Obrazek 29F).



IMPORTANT! PLEASE KEEP FOR

FUTURE REFERENCE! READ
CAREFULLY.

PARTS LIST (DO NOT REMOVE FOAM FROM BASINET PARTS)

A A) Basket Frame,

a - removable top tube
Rocker Base (x2)
Support tubes (x2)
Mattress support,
Basket Fabric (Skirt)
Accessory Basket
Canopy

Rocker legs (x4)
Mattress

—IOTMmMOUNw

Accessory Basket Tubes (x2)

Cross tube

Cross bars (x2)

2in. screws (x4) (used for legs and basket)
1-1/2in. screws (x4) - (used for cross bar)
1/2 in. screws (x2) - (used for cross tube)
3/4in. screws (x4) - (used for frame)
Mobile Arm&Base

Mobile toys

Lock Nuts (x4)

Close sleeper attachment

4“0 VOZErx

WARNING

WARNING:
WARNING:
WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

Playing with carousel module is integrated into the cradle.

Failure to follow these warnings and instructions could result in serious injury or death.

To help prevent falls, do not use this product when the infant begins to push up on

hands and knees or has reached manufacture’s, recommended maximum weight is 9kg.

Risk of suffocation:

When the child enters into the slot between the edge of the mattress

and the side of the cradle when the child put a face on a soft mattress

NEVER add a mattress, pillow, comforter or padding. Use ONLY the pad provided

by the manufacturer.

If a sheet is used with the pad, use only the one provided by the bassinet of the bassinet

or cradle manufacturer or one specially designed to fit the dimension of the basket

To reduce the risk of SIDS, paediatricians recommend healthy infants be placed

on their backs to sleep, unless otherwise advised by your physician.

Possible entanglement and strangulation injury:

- Do not place twine, cords, straps or similar items that could become wound
around the child’s neck in or near this product.

« Toys are not to be “mouthed” by the baby and should be positioned clearly out
of reach of the baby’s face and mouth.

« Remove mobile when baby begins to push up on hands and knees.

« The mobile is not intended for use in playpens or portable cribs.

Do not use this product if the enclosed or attached instructions cannot be strictly

adhered to. Always attach all provided fasteners tightly according to the instructions.

Check frequently.

Never use plastic bags or film as mattress cover, because they can cause

suffocation of the child.



ASSEMBLING LOWER FRAME

PARTS NEEDED:
B - Rocker Base (x2) J - Accessory Basket Tubes (x2)
C-Support Tubes (x2) M- 2in. Screws (x4)
F - Accessory Basket N - 1-1/2 Screws (x2)
H - Rocker Legs (x4) L - Cross Bars (x2)

Slide one of the Basket Tubes J into a side pocket of the Accessory Basket F (Figure 1). Repeat for

other side. Slide Accessory Basket and Rocker Legs H into the Rocker Bases B (Figure 2).

NOTE: Snap Buttons on legs must face inward and be at the top.

Attach the rocker legs and accessory basket using the four 2 in. Screws M (Figure 3).

NOTE: The screws will go through the rocker legs and insert into the accessory basket tubes.

NOTE: When using bassinet as a bedside sleeper, the support tube with the strap
connectors needs to face the bed. See page 10 for bedside sleeper instructions.

Insert a Support Tube C over top of the rocker legs. Make sure the tubes lock into place. (Figure 4).
Repeat for other side. When both leg support tubes are in place you may adjust the height by
pushing in on the snap buttons and lifting up or down.

Attach a Cross Bar L to the leg support tubes using two 1-1/2 Screws N (Figure 5). Repeat for other
Cross Bar L. Attach accessory basket straps and ties to the support tubes. (Figure 6).

ASSEMBLING BASSINET BASKET

PARTS NEEDED:
A - Basket Frame S - Lock Nuts (x4)
D - Mattress Support P -3/4in.Screws (x4)
K- Cross Tube (x2) Screwdriver, wrench

0-1/2in. Screws (x2)

Attach the Cross Tube K to the Basket Frame A) using the two 1/2 in. screws w/ blue locking patch
O (Figure 7). Unfold the mattress support rockers (Figure 8).

Unfold the Basket Frame A legs. Position the ,L” shape under the mattress support, making sure to
line up the screw holes (Figure 9). To secure the mattress support legs, insert all 3/4 in. screws into
the mattress support. On the opposite side secure the screws with the 4 Lock Nuts S (Rysunek 10).
Attach the Mattress Support D) to the bassinet base making sure it is securely latched (Figure 71).

ADDING BASSINET FABRIC AND MOBILE

PARTS NEEDED:
E - Basket Fabric R - Mobile Toys
G- Canopy Q- Mobile Arm&Base

1 - Mattress Pad

Slide carousel arm with the module Q to the right place / fastening on the frame of the basket A
(Figure 17).

Drape the Basket Fabric E over the support frame (Figure 12). Secure the fabric by snapping all
snaps located on the fabric. There will be 10 snaps around the top (Figure 13). To secure the fabric
ends, gently stretch them over the mattress support (Figure 14). Insert the canopy into the canopy
holes. Canopy release tabs should face out. Make sure canopy snaps into place (Figure 15). Attach
the Mobile Toys R onto the Mobile Arm Q (Figure 16).



MOBILE OPERATION

Rotate
Mobile Toys

'\ Vibration \ Small ,
+( Adjustment @ Lights s

@—— Music
° @—— Vibration

Night
Light Music Volume
Adjustment

Mobile Functions
On/Off

NIGHT LIGHT Activates the mobile light. Press to turn on mobile light for 5 minutes. To turn
light off sooner than 5 minutes, press again. Press the button again to start
another 5 minute cycle. This operating cycle is the same for all functions except
music.

VIBRATION Press to start 5 minute cycle, press again to stop. The strength of vibration is
adjusted with the round knob on the side of the mobile stem. This adjustment
knob is also marked with waves. Turning towards the + sign increases vibration,
towards the - sign reduces vibration.

MUsIC Operates the music function. Press the button successive times to cycle the
music through two modes of music, one of musical chimes, and back to off.
Music volume is adjusted with the “Music Volume Adjustment” button on the
other side of the mobile stem. Turning towards the + sign increases volume,
towards the - sign reduces volume.

SMALLLIGHTS ~ Operates the light show. Press to start the five-minute show. Press again to stop
the music. If the music button is pressed during a light show, the show will
restart, synchronized with the music.

ROTATE Controls the mobile. Press to begin a five minute cycle. Press again to stop the

MOBILE TOYS mobile. If mobile button is pressed while the mobile is operating, the mobile
cycle will restart, synchronized with the music.

WARNINGS FOR BEDSIDE SLEEPER

v Failure to follow these warnings could result in serious injury or death.

WARNING DO NOT leave in the rocking mode with wheels retracted.

WARNING SUFFOCATION HAZARD- To help prevent suffocation from entrapment, use only the
mattress pad provided with this unit.

WARNING Never use a pillow or additional mattresses or padding in this bassinet.

WARNING If a sheetis used with the pad, use only one that will securely tuck under the
mattress pad on all asides to prevent entrapment.

WARNING Always use the retainer strap and be sure the bedside sleeper is tightly drawn
against the bed.



CONVERTING TO A BEDSIDE SLEEPER (Figure 22)

NOTE: Make sure the bassinet is in the non-rocking mode with the wheels down and locked.

Make sure the bassinet is in the non-rocking mode with the wheels down and locked. Remove the
canopy G from the bassinet (Figure 18). Un-snap the fabric and remove the top tube from the
bassinet frame (Figure 19). Fold the panel down over the support bar and tuck under fabric
bottom (Figure 20i 21).

WARNINGS FOR CHANGING TABLE

v Failure to follow these warnings could result in serious injury or death.

WARNING To prevent serious or fatal injury from falls, always keep child with in arms reach.
WARNING Never leave child unattended.

WARNING Read all instructions before use of the changing table.

WARNING Keep instructions for future use.

WARNING Do not use the changing table if it is damaged or broken.

WARNING Maximum weight of child: 9kgs.

USING AS A CHANGING TABLE

The bassinet may be used as a changing table in the non-rocking mode with or without the
removable cross tube in place. When used as a changing table, the unit should always be situated
against a wall. The casters should be lowered (Figure 24) and locked (Figure 23).

If the bassinetis notin its highest position, Solve lanes of the basket for accessories and raise unit.
Then identified assign belts, making sure basket is tight.

CONVERTING TO CRADLE

WARNING - NEVER carry cradle with child inside.
+ NEVER leave child unattended in cradle with rockers down.

Remove Child from unit. Remove the basket from the lower frame by unlatching the lock (Figure 25).
Turn basket assembly onits side and open (Figure 26) or close (Figure 27).the rockers as you choose.

CLEANING

To clean plastic parts use a soft soapy cloth only.

For cleaning fabrics use delicate detergent only.

Do not wash the upholstery in the machine, do not bleach, not dry in the dryer.
Metal parts wipe with a soft cloth to remove dust and water.

Do not put the crib close to sources of heat (radiators, fans, open fire, etc.), it may cause
damage to the plastic parts.

Check all frame fasteners occasionally. Tighten all screws and bolts as necessary.

SAFETY INSTRUCTIONS

ASSEMBLY CAN BE MADE ONLY BY ADULTS!

1 Children are not allowed to play in near of the bassinet.



Never leave child unattended in the bassinet with the wheels in the no block position.

Do not leave child unattended in the bassinet with the wheels in the “up” position.

Never use crib if any part is broken, torn or lost.

Crib/Cradle can be used to the moment when child can sit, kneel or pull but no longer!

Do not use the body of the cradle without the frame.

Itis necessary to choose a mattress with a thickness such that the internal height of the crib

(measured from the top plane of the mattress to the upper edge of the side of the bed) was

at least 200 mm in the highest position the bottom of the crib.

8 Do not leave your child unattended.
9 Never use an additional mattress, pillows and padding.

10 The total thickness of the mattress should not exceed 4cm and the length and width should
not allow a gap greater than 2,5 cm between the mattress and the side of the bassinet when
the mattress is pushed up against the sides and into one corner of the unit.

11 Recommended maximum weight is 9 kg.

12 Warning! It is recommended that all mounting hardware are always tight, and that no
screws are loose, because the child could not hook the part of the body or clothing (eg
string, necklace, ribbon from the nipple, etc.) which could cause a risk of suffocation.

13 Suitable for a child of 0 to 6 months.

14 Do not leave anything in the bed, which would allow a child to climb up and the things that
could cause suffocation or choking child.

15 Do not place the crib / cradle near naked flames or other heat sources, such as electric or gas

heaters, etc.

FOR SAFE BATTERY USE
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Batteries should be replaced by adults, keep the batteries out of children’s reach. Changing the batteries
in the toy. Remove the playing module from cradle press the safety button and then slide out the module.
Remove the battery compartment cover using a screwdriver. Insert 6 pcs. Batteries ,AA” to the battery
compartment. Pay attention to the correct battery polarity (+/-). Replace and tighten the cover. Note:
Batteries are not included to this product. Only the recommended batteries or equivalent are to be used,
volts and size. Batteries are inserted with the correct polarity. Do not short-circuit supply terminals.
Rechargeable batteries are to be removed before being charged. Rechargeable batteries are only to be
charged under adult supervision. Any battery may leak battery acid if mixed with a different battery type,
ifinserted incorrectly (putin back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged at the same time.
Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-
cadmium) batteries. Any battery may leak battery acid or explode if disposed of in fire or an attempt is
made to charge a battery not intended to be recharged. Never recharge a cell of one type in a recharger
made for a cell of another type. Discard leaky batteries immediately. Leaky batteries can cause skin burns
or other personal injury. When discarding batteries, be sure to dispore of them in the proper manner,
according to your state and local regulations. Always remove batteries if the product is not going to be
used for a month or more. Batteries left in the unit may leak and cause damage. Recommended type
batteries alkaline disposables, size d(Ir20-1.5V). Never mix battery types. Change batteries when product
ceases to operate satisfactorily. Dispose of used batteries should not be disposed of with household waste,
should be do recycling

CRIB CAN ALSO BE USED AS A BEDSIDE SLEEPER (FIGURE 29A):

Make sure bassinet casters are in the locked position (Figure 29B). Put close sleeper attachment T
under mattressabout 15 cm from the edge of the bed (Figure 29C). Adjust the height of the cradle
to the edge of the mattress. Then drag the two bars at the bottom of the cradle (Figure 29D) and
fasten buckles (Figure 29E). Tighten both straps tight, making sure that there is no gap between
the cradle and the bed (Figure 29F).



DULEZITE! CTETE A USCHOVEJTE

PRO BUDOUCI POUZITI!

OBSAH CASTI:
NEODSTRANUJTE PENOVE CHRANICE Z PRODUKTU!

A Ardm K pfi¢na ty¢ korby
a - ty¢, kterou Ize vytahnout L pfi¢né tyce kolébky (2x)

B houpaci tyce s blokaci (2x) M $roub nozi¢ek (4x)

C podpérné tyce (2x) N 3roub pfi¢nych tycek (2x)
D dno O O 3roub pii¢né tyce korby (2x)
E potah P 3roub stojanu kolébky (4x)

F kosik na drobnosti Q ty¢ kolotoce (s modulem zvukovym-
G sttiska vibrujicim-sviticim)
H nohy (4x) R koloto¢ s hrackami

I matrace S zarazky (4x)

J  tyce kosiku na drobnosti T spojovaci pés

UPOZORNENI!

POZOR! Zvukovy modul s kolotocem je soucasti kolébky.
POZOR! Nedodrzeni pokynt v ndvodu mize zpusobit zranéni nebo smrt.
POZOR! Nepouzivejte kolébku umi li dité sedét, zveda se na ruce nebo mé vice nez 9 kg.
POZOR! Hrozi uduseni: je-li dité hlavou smérem k mékké podloZce, nebo se dostane mezi
bok kolébky a okraj matrace.
POZOR! Pouzivejte pouze prostéradlo dodané vyrobcem, nebo prostéradlo, které ideélné
pfilne k matraci.
POZOR! Dité ke spanku ulozte vzdy na zdda nebo dle doporuceni pediatry, predejdete tak
nahlému Gmrti.
POZOR! Neumistujte provézky, sitrky, draty, stuzky a podobné piedméty do blizkosti
kolébky, hrozi riziko uduseni. Hracky umistéte z dosahu ditéte, nesmi je kousat.
Odstrante koloto¢, kdyz se dité zacne zvedat na ruce a kolinka. Koloto¢ neni uréen
k hrani.
POZOR! Nepouzivejte produkt, neni-li mozné dodrzet viechny instrukce obsazené v
navodu. Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby a pohyblivé ¢asti.
POZOR! Nikdy nepouzivejte plastové obaly, sa¢ky nebo félie na matraci, mohou zpusobit
uduseni ditéte.
MONTAZ SPODNIHO RAMU:
CASTI: B - houpacilisty (2x) J - tyé¢e kosiku na drobnosti
C-podpérné tyce (2x) L - pfi¢né tyce kolébky (2x)
F - kosik na drobnosti M - $roub nozi¢ek (4x)
H - nohy (4x) N - Sroub pfi¢nych tycek (2x)

Vlozte ty¢ kosiku J do otvoru na bo¢ni strané kosiku na drobnosti F (obrézek 1) na obou stranéach.
Vlozte kosik na drobnosti a nohy kolébky H do houpacich list B (obr.2).



POZOR!  Zarazky na nohach musi byt oto¢ené smérem dovniti a nahoru. Nohy a kosik
zasroubujte srouby M (obr.3).
POZOR! Spravné vlozené srouby projdou nohamiaz do kosiku na drobnosti.
POZOR! Zohledem nabezpecnost ditéte se ujistéte, Ze podpérné tyce maji stejnou vysku
a kolébka je u kraje postele..
Vlozte podpéru C do noh kolébky. Ujistéte se, Ze jsou tyce zablokované (obr. 4). Obé podpéry
musi byt spravné vlozené, pak Ize regulovat jejich vysku. Stlacte tlacitko a potahnéte smérem
nahoru nebo dold. Opéry zasroubujte Sroubem N (obr. 5). Stejné postupujte s ty¢i L. Vlozte kosik
na drobnosti na ram (obr. 6).

MONTAZ KORBY KOLEBKY

CASTI:
A-ram P - Sroub stojanu kolébky (4x)
D-dno S - zarazky (4x)
K - pi¢na ty¢ korby sroubovak, kli¢

0 - $roub pfi¢né tyce korby (2x)
Vlozte pfi¢né tyce korby K do ramu A, pouZzijte Sroub O (obr. 7). RozloZte dno kolébky (obr. 8).
Rozlozte nohy ramu kolébky A ve tvaru pismene ,L” pod dnem kolébky , ujistéte se, Ze jsou $rouby

v otvorech (obr. 9). VloZzte viechny $rouby do dna kolébky a zajistéte maticemi S (obr. 10). Vlozte
dno D do kolébky a ujistéte se, ze je zajisténé (obr. 11).

MONTAZ KOLEBKY A MODULU:

CASTI:
E - potah Q- tyc kolotoce (s modulem
G - stiiska zvukovym-vibrujicim-sviticim)
|- matrace R- koloto¢ s hrackami

Vlozte rameno koloto¢e z modulem Q na rdm ko3iku A na vyznacené misto (obr. 17). Vlozte potah E
naram (obr. 12). Zajistéte potah (obr. 13). Roztahnéte potah na dno kolébky (obr. 14). Vlozte nebesa
do otvort. Mély by sméfovat ven. Zajistéte ho na rdmu (obr. 15). Vlozte koloto¢ Rdo rému Q (obr.16).

REGULACE KOLOTOCE:
@ koloto¢
‘ s hra¢kami
2 regulace @) —— svétlo .
- vibraci .
melodie
0
vibrace N
nocni
ON/OFF svétlo regulace hlasitosti




NOCNISVETLO  svétlo sviti 5 minut, stla¢te tla¢itko a prodlouzite délku o dal$ich 5 minut.

VIBRACE délka trvani je 5 minut, stlacte tlacitko a prodlouzite délku o dalsich 5 minut.
Vibrace Ize regulovat. Tlac¢itko je na bo¢ni strané.

MELODIE stlacenim tlacitka pustite melodie, dalsim stla¢enim melodie vypnete. Melodie
Ize regulovat. Tlacitko je na bo¢ni strané.

SVETLO spusti se barevna svétla. Jsou-li zapnuté melodie spole¢né se svétlem, hudba se
resetuje a je synchronni se svétlem.

KoLoTo¢s

HRACKAMI Koloto¢ s hra¢kami - tlacitkem spustite 5 minutovou pasaz. Stlacite-li tlacitko v
dobé kdy hraji melodie a kolotoc se toci, pohyb kolotoce se sesynchronizuje s
melodiemi.

UPOZORNENI - KOLEBKA POUZiVANA JAKO POSTYLKA:

v Nedodrzeni pokyn( v ndvodu mize zplsobit smrt nebo vazna zranéni.

POZOR! Nepouzivejte jako houpacku, kdyZ nejsou zablokovana kola.

POZOR! Riziko uduseni- proto pouzivejte pouze originalni matraci dodanou z vyrobkem.
POZOR! Nepouzivejte polstar, nahradni matraci, deky ¢i jiné pfedméty v kolébce.

POZOR! Prostéradlo zasurite pod matraci, aby nedoslo k uvéznéni ditéte a nasledné k uduseni.
POZOR! Vzdy pouzivejte uchycenia ujistéte se, ze postylka je spojena s posteli..

KOLEBKA JAKO POSTYLKA (OBR.22):

POZOR! Ujistéte se, ze kolébka se nehoupe a kola jsou zablokovana.

Sundejte nebesa G z kolébky (obr.18). Sundejte ty¢ z ramu kolébky (obr. 19). Odpojte bo¢ni panel
a zalozte pod potah (obr. 20 a 21).

UPOZORNENI PRO KOLEBKU JAKO PREBALOVACI PULT:

v Nedodrzeni pokyn( v ndvodu muze zpUsobit smrt nebo vazna zranén.

POZOR! Nenechévejte dité bez dozoru, pfedejdete tak jeho zranéni.
POZOR! Prectéte si pozorné pokyny pred pouzitim produktu.
POZOR! Navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

POZOR! Poskozeny vyrobek nepouzivejte.

POZOR! Maximalninosnost je 9 kg.

POUZIVANI PREBALOVACIHO PULTU:

Kolébku nepouzivejte jako prebalovaci pult pokud nema zablokovand kole¢ka nebo ma
sundanou bo¢ni sténu. Pfebalovaci pult postavte ke sténé, nohy ulozte do nejnizsi polohy (obr.
24) a kolecka zaaretujte (obr. 23). Neni-li kolébka v nejvyssi poloze, odstrarite kosik na drobnosti,
kosik zvednéte, potom vlozte kosik na drobnosti. Kosik musi byt spravné natazeny.

KOLEBKA JAKO KORBICKA:

POZOR! Nikdy nezvedejte korbu s ditétem uvnitf.
POZOR! Nikdy nenechévejte dité bez dozoru.

Vytahnéte dité z kolébky. Odstrarite korbu z ramu (obr. 25). VloZzte korbu na pozadovanou stranu,
houpaci lity zablokujte nebo odblokujte. Kole¢ka vytahnéte (obr. 26). Kolecka schovejte (obr. 27).



CISTENI:

« pouzivejte mékky, vlhky hadik

« potah ¢istéte Setrnymi pracimi prostiedky

- potah ¢istéte ru¢né, nepouzivejte pracku, susicku, nebélit

« kovové ¢asti Cistéte suchym hadiikem

« kolébku odstrarte zdosahu zdrojti tepla, mohou poskodit plastové ¢asti
« pravidelné kontrolujte kolébku, Srouby dotahujte

BEZPECNOST

MONTAZ SMi PROVADET POUZE DOSPELA OSOBA!
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Kolébku postavte na rovném povrchu.

Malé déti bez dozoru nenechavejte v blizkosti kolébky.

Kolébku vzdy zaaretujte, kdyz je v ném dité bez dozoru.

Nikdy nepouzivejte kolébku je-li poskozend, chybi ji néjaka cast.

NepouZzivejte kolébku/postylku umi li dité sedét, zveda se na ruce nebo chodi.
Nepouzivejte korbicku bez ramu.

Matraci pouzivejte originalni, musite-li zvolit nahradni musi byt jeji tloustka takova aby
prostor od matrace k hornimu okraji byl minimalné 200 mm.

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

Nepouzivejte ndhradni matrace, pefinky a polstare.

Pouzivejte originalni matraci jejiz tloustka je 4 cm a je idealné navrzena do kolébky, mezera
mezi matraci a bo¢ni stranou kolébky neni vétsi nez 2,5 cm.

Maximalni nosnost je 9 kg.

Kontrolujte, aby viechny pohyblivé kovové ¢asti byly dotazené, Srouby dosroubované a nic z
kolébky netrcelo, jinak hrozi riziko Urazu ditéte.

Uréeno vzdy jen pro jedno dité 0-6 mésicti.

Nenechévejte v kolébce zadné predméty, jinak hrozi riziko trazu.

Neumistujte kolébku/postylku v blizkosti zdroji tepla jako napt. ohné, topeni apod.

BATERIE
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Baterie musi vyménovat pouze dospéla osoba.

Pouzivejte pouze doporucené baterie.

Baterie vkladejte spravnych smérem.

Vybité baterie mohou zptsobit slaby zvuk, mélo svétla apod., vymérite proto baterie za nové.
Nezkratujte napéjeci kontakty.

Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte.

Baterie smi nabijet pouze dospéla osoba.

Nemichejte mezi sebou baterie od rlizného vyrobce, ani baterie staré a nové.
Kontrolujte zda jsou kontakty ¢isté.

Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt nabijeny.

Pouzité baterie nenechavejte v produktu.

Pokud produkt déle nepouzivéte, vytahnéte baterie.

Pouzité baterie vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

Pouzité baterie vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

ZMENA KOLEBKY NA POSTYLKU:

Postylka muze byt pfisunuté k posteli (obrdzek 29A):

Ujistéte se, Ze kolecka kolébky jsou zablokované (obrdzek 29B). Upevnéte spojovaci pas U pod
matraci postylky ve vzdalenosti 15 cm od okraje (obrdzek 29C). PrizpUsobte vysku kolébky k vysce
matrace. Potom pretdhnéte spojovaci pasy spodem kolébky (obrdzek 29D) a zapnéte (obrdzek
29E). Pofadné dotahnéte a ujistéte se, Ze je vSe v pofadku (obrdzek 29F).



POZOR! DULEZITE! CTETE A
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI!

OBSAH CASTI:
OBSAH CASTI (NEODSTRANUJTE PENOVE CHRANICE Z PRODUKTU):

A Ardm K priecna ty¢ korby
a - ty¢, ktord mozno vytiahnut L priecne tyce kolisky (2x)

B hojdacie tyce s blokaciou (2x) M skrutka noziciek (4x)

C  podperné tyce (2x) N skrutku prie¢nych tyciek (2x)
D dno O skrutka prie¢nej tyce korby (2x)
E potah P skrutku stojana kolisky (4x)

F kosik na drobnosti Q ty¢ kolotoe (s modulom zvukovym-
G striedka vibrujucim-svietiacim)
H nohy (4x) R koloto¢ s hra¢kami

I matrac S zarazky (4x)

J  tyce kosika na drobnosti T spojovaci pés

W UPOZORNENIE!

POZOR!
POZOR!
POZOR!
POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

Zvukovy modul s kolotoc¢om je sticastou kolisky.
Nedodrzanie pokynov v navode méze sposobit zranenie alebo smrt.
NepouZivajte kolisku ak vie dieta sediet, dviha sa na ruke alebo ma viac ako 9 kg.

Hrozi udusenie: ak je dieta hlavou smerom k mékkej podlozke, alebo sa dostane
medzi bok kolisky a okraj matraca.

PouZivajte iba prestieradlo dodané vyrobcom, alebo prestieradlo, ktoré idealne
prilne k matracu.

Dieta k spanku ulozte vzdy na chrbat alebo podla odportcania pediatrami, predidete
tak ndhlemu tmrtiu.

Neumiestiiujte povrazky, $nurky, dréty, stuzky a podobné predmety do blizkosti
kolisky, hrozi riziko udusenia. Hra¢ky umiestnite z dosahu dietata, nesmie ich hryzt.
Odstranite koloto¢, ked'sa dieta za¢ne zdvihat na ruky a kolienka. Koloto¢ nie je
uréeny na hranie.

Nepouzivajte produkt, ak nie je mozné dodrzat vietky instrukcie obsiahnuté v
navode. Pravidelne kontrolujte vietky skrutky a pohyblivé ¢asti.

Nikdy nepouZivajte plastové obaly, sécky alebo félie na matrac, mézu sposobit
udusenie dietata.



MONTAZ SPODNEHO RAMU:

CASTI: B - hojdacia listy (2x) J - ty¢e kosika na drobnosti
C- podperné tyce (2x) L - prie¢ne tyce kolisky (2x)
F - kosik na drobnosti M - skrutka nozi¢iek (4x)
H - nohy (4x) N - skrutku priecnych tyciek (2x)

Vlozte ty¢ kosika J do otvoru na boc¢nej strane kosika na drobnosti F (obrazok 1) na oboch

stranach. Vlozte kosik na drobnosti a nohy kolisky H do hojdacich list B (obr.2).

POZOR!  Zarazky na nohach musi byt oto¢ené smerom dovnutra a hore. Nohy a kosik
zaskrutkujte skrutky M (obr.3).

POZOR! Spravne vlozené skrutky prejdi nohamiaz do kosika na drobnosti.

POZOR! Zohladom na bezpecnost dietata sa uistite, Ze podperné tyce maju rovnaku vysku a
koliska je u kraja postele.

Vlozte podperu C do néh kolisky. Uistite sa, Ze su tyce zablokované (obr. 4). Obe podpery musia

byt spravne vloZené, potom je mozné regulovat ich vysku. Stlaéte tlacidlo a potiahnite smerom

nahor alebo nadol. Opory zaskrutkujte skrutkou N (obr. 5). Rovnako postupuijte s tycou L. Vlozte

kosik na drobnosti na ram (obr. 6).

MONTAZ KORBY KOLISKY:

CASTI:
Aram P skrutku stojana kolisky (4x)
Ddno S zarazky (4x)
K prie¢na ty¢ korby skrutkovag, klu¢

O skrutka prie¢nej tyce korby (2x)

Vlozte priecne tyce korby K do rdmu A, pouzite skrutku O (obr. 7). Rozlozte dno kolisky (obr. 8).

Rozlozte nohy ramu kolisky A v tvare pismena ,L” pod dnom kolisky, uistite sa, Ze st skrutky v
otvoroch (obr. 9). Vlozte vietky skrutky do dna kolisky a zaistite maticami S (obr. 10). Vlozte dno D
do kolisky a uistite sa, Ze je zaistené (obr. 11).

MONTAZ KOLISKY A MODULU:

CASTI:
E potah Q ty¢ kolotoce (s modulom
G strie¢ka zvukovym-vibrujicim-svietiacim)
I matrac R koloto¢ s hra¢kami

Vlozte rameno koloto¢e z modulom Q na ram kosika A na vyznacené miesto (obr. 17). Vlozte
potah E naram (obr. 12). Zaistite potah (obr. 13). Roztiahnite potah na dno kolisky (obr. 14). Vlozte
nebesia do otvorov. Maly by smerovat von. Zaistite ho na rame (obr. 15). Vlozte koloto¢ R do rdmu
Q (obr.16).



REGULACIA KOLOTOCA:

koloto¢
s hrackami
) regulacia svetlo
* vibrécii +

—— melddie

[TED

6
— vibracie °
nocné
ON / OFF svetlo regulécia hlasitosti
NOCNE

SVETLO - svetlo svieti 5 minut, stlacte tlacidlo a prediZzite dizku o dal3ich 5 mindt.

VIBRACIE -dizka trvania je 5 minut, stlacte tlacidlo a prediZite dizku o dal3ich 5 mindt. Vibracie
je mozné regulovat. Tlacidlo je na bo¢nej strane.

MELODIE - stlacenim tla¢idla pustite melddie, dalsim stlacenim melédie vypnete. Melddie je
mozné regulovat. Tla¢idlo je na bocnej strane.

SVETLO- spustisafarebné svetla. Ak st zapnuté melédie spolo¢ne so svetlom, hudba sa
resetuje a je synchrénna so svetlom.

KOLOTOC s hra¢kami - tlacidlom spustite 5 mindtov( pasaz. ak stlacite tlacidlo v dobe ked'
hraju melddie a koloto¢ sa toci, pohyb kolotoca sa zosynchronizuje s melédiami.

UPOZORNENIE - KOLISKA POUZIVANA AKO POSTIELKA:

v Nedodrzanie pokynov v ndvode méze spdsobit smrt alebo vazne zranenie.

POZOR! Nepouzivajte ako hojdacku, ked'nie st zablokované kolesa.

POZOR! Riziko udusenia - preto pouzivajte iba origindlnu matrac dodant z vyrobkom.

POZOR! Nepouzivajte vankus, ndhradni matrac, deky ¢iiné predmety v koliske.

POZOR! Prestieradlo zasunte pod matrac, aby nedoslo k uvazneniu dietata a nasledne k
uduseniu.

POZOR! Vzdy pouzivajte uchytenie a uistite sa, ze postielka je spojena s postelou.



KOLiISKA AKO POSTIELKA (OBR.22):

POZOR! Uistite sa, e koliska sa nehuipe a kolesd su zablokované.

Zlozte nebesa G z kolisky (obr.18). Zlozte ty¢ z ramu kolisky (obr. 19). Odpojte boc¢ny panel a
zalozte pod potah (obr. 20 a 21).a 21). Postielka mdze byt prisunuté k posteli (obrdzok 22):

UPOZORNENIE PRE KOLISKU AKO PREBALOVACI PULT:

v Nedodrzanie pokynov v ndvode méze spdsobit smrt alebo vazne zranenie.

POZOR! Nenechévajte dieta bez dozoru, predidete tak jeho zraneniu.
POZOR! Precitajte si pozorne pokyny pred pouzitim produktu.
POZOR! Navod uschovajte pre neskorsie pouzitie.

POZOR! Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

POZOR! Maximalna nosnost je 9 kg.

POUZIVANIE PREBALOVACIEHO PULTU:

Kolisku nepouzivajte ako prebalovaci pult pokial nema zablokovana kolieska alebo ma danu dole
bo¢nu stenu. Prebalovaci pult postavte k stene, nohy uloZte do najniziej polohy (obr. 24) a
kolieska zaaretujte (obr. 23). Ak nie je koliska v najvyssej polohe, odstrante kosik na drobnosti,
kosik zdvihnite, potom vloZte ko3ik na drobnosti. Kosik musi byt spravne natiahnuty.

KOLISKA AKO KORBICKA:

POZOR! Nikdy nezdvihajte korbu s dietatom vndtri.
POZOR! Nikdy nenechévajte dieta bez dozoru.

Vytiahnite dieta z kolisky. Odstrarte korbu z rdmu (obr. 25). VloZzte korbu na pozadovanu stranu,
hojdacie listy zablokujte alebo odblokujte. Kolieska vytiahnite (obr. 26). Kolieska schovajte (obr. 27).

CISTENIE:

« pouzivajte makku, vihkd handri¢cku

« potah cistite Setrnymi pracimi prostriedkami

- potah cistite ru¢ne, nepouzivajte pracku, susi¢ku, nebielit

« kovové casti ¢istite suchou handri¢kou

« kolisku odstrante z dosahu zdrojov tepla, m6zu poskodit plastové ¢asti
- pravidelne kontrolujte kolisku, skrutky dotahujte

BEZPECNOST:

MONTAZ SMIE VYKONAVAT IBA DOSPELA OSOBA!

Kolisku postavte na rovnom povrchu.

Malé deti bez dozoru nenechévaijte v blizkosti kolisky.

Kolisku vzdy zaaretuijte, ked je v fiom dieta bez dozoru.

Nikdy nepouzivajte kolisku ak je poskodena, chyba ju nejaka cast.

Nepouzivajte kolisku / postielku ak vie dieta sediet, dviha sa na ruky alebo chodi.
Nepouzivajte vanicku bez ramu.

Matrac pouzivajte originalnu, ak musite zvolit nahradny musi byt jej hribka taka aby
priestor od matraca k hornému okraju bol minimalne 200 mm.

8 Nikdy nenechévajte dieta bez dozoru.
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Nepouzivajte nahradnu matrac, perinky a vankuse.

Pouzivajte originalnu matrac ktorej hribka je 4 cm a je idealne navrhnuté do kolisky,
medzera medzi matracom a bo¢nou stranou kolisky nie je vacsia ako 2,5 cm.

Maximalna nosnost je 9 kg.

Kontrolujte, aby vietky pohyblivé kovové casti boly dotiahnuté, skrutky doskrutkované a ni¢
z kolisky netrcalo, inak hrozi riziko Urazu dietata.

Uréené vzdy len pre jedno dieta 0-6 mesiacov.

Nenechévajte v koliske Ziadne predmety, inak hrozi riziko drazu.

Neumiestriujte kolisku / postielku v blizkosti zdrojov tepla ako napr. ohia, kurenia a pod.

BATERIE
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Batérie musia vymienat len dospelé osoby.

Pouzivajte len odporti¢ané batérie.

Batérie vkladajte spravnych smerom.

Vybité batérie mézu sposobit slaby zvuk, malo svetla a pod., vymerite preto batérie za nové.
Neskratujte napéjacie kontakty.

Batérie, ktoré planujete nabijat, vytiahnite.

Batérie smie nabijat len dospeld osoba.

Nemiesajte medzi sebou batérie od rézneho vyrobcu, ani batérie staré a nové.
Kontrolujte ¢i st kontakty Cisté.

Batérie, ktoré nemozno opat nabit, nesmie byt nabijané.

Pouzité batérie nenechavajte v produkte.

Ak produkt dlhsie nepouzivate, vytiahnite batérie.

Pouzité batérie vyhadzujte na Speciélne vyznacenych miestach.

Pouzité baterie vyhazujte na specialné vyznacenych mistech.

ZMENA KOLISKY NA POSTIELKU:

Postielka moze byt prisunutd k posteli (obrdzok 29A):

Uistite sa, Ze kolieska kolisky st zablokované (obrdzok 29B). Upevnite spojovaci pas U pod
matracom postielky vo vzdialenosti 15 cm od okraja (obrdzok 29C). Prisposobte vysku kolisky k
vyske matraca. Potom pretiahnite spojovacie pasy spodkom kolisky (obrdzok 29D) a zapnite
(obrdzok 29E). Poriadne dotiahnite a uistite sa, Ze je vietko v poriadku (obrdzok 29F).
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